4%

OMICRON

CIBANO 500

Alustamine




CIBANO 500, alustamine

Kasutusjuhendi versioon: ETI 1007 03 04
© OMICRON electronics GmbH 2017. Kdik 6igused on kaitstud.
See kasutusjuhend on OMICRON electronics GmbH valjaanne.

Kdik 6igused, sealhulgas tolkimisdigus, on kaitstud. Mis tahes kujul reprodutseerimine, naiteks
fotokopeerimine voi mikrofilmile talletamine, optiline margituvastus ja/véi salvestamine
elektroonilistesse andmetdotlussiisteemidesse nbuab OMICRON:I selgesdnalist ndusolekut. Taielik voi
osaline uuesti trikkimine ei ole lubatud.

Selles kasutusjuhendis esitatud tooteteave, spetsifikatsioonid ja tehnilised andmed vastavad
kirjutamisaegsele seisule ning neid vdidakse ette teatamata muuta.

Oleme andnud oma parima, et selles kasutusjuhendis sisalduv teave oleks kasulik, tdpne ja taiesti
usaldusvaarne. Siiski ei vota OMICRON endale vastutust esineda vbivate ebatdpsuste eest.

Kasutaja vastutab OMICRONi toote kdigi kasutusviiside eest.

OMICRON tdlgib selle kasutusjuhendi lahtekeeleks olevast inglise keelest mitmesse muude keelde.
Selle kasutusjuhendi igasugune télkimine on tingitud kohalikest nduetest ning ingliskeelse ja mitte-
ingliskeelse versiooni vastuolu korral on Glimuslik kasutusjuhendi ingliskeelne versioon.
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Ohutusnouded

1 Ohutusnouded

1.1 Kasutaja kvalifikatsioon

T66 kdrgepingepaigaldiste juures voib olla aarmiselt ohtlik. Seetdttu on seadmega CIBANO 500 ja selle
lisatarvikutega lubatud t66tada ainult elektriinseneri kvalifikatsiooni ja oskuste ning vastavate volitustega
tootajatel, kes on saanud OMICRONI valjadppe. Enne t66 alustamist tuleb kohustused selgelt paika
panna.

Tootajad, kes Iabivad seadme CIBANO 500 kasutamise valjadpet voi koolitust voi keda juhendatakse
selles valdkonnas, peavad seadmega to66tamise ajal olema kogenud kasutaja pideva jarelevalve all.
Seadme kasutaja vastutab kontrollimise kaigus ohutusnduete pideva jargimise eest.

CIBANO 500 ning selle lisatarvikute hooldus- ja remonditoid tohivad teha Uksnes valjadppinud
asjatundjad OMICRONi hoolduskeskustes. Erandiks on valikulised riistvarauuendused, mis tarnitakse
koos asjakohase lisalehega.

1.2 Ohutusstandardid ja -néuded
1.2.1 Ohutusstandardid

Seadmega CIBANO 500 kontrollimine peab toimuma ettevotte sisemiste ohutusnduete ja ohutusega
seotud lisadokumentide kohaselt.

Lisaks jargige alljargnevaid ohutusstandardeid, kui need on kohaldatavad.

+ EN 50191 (VDE 0104) ,Erection and Operation of Electrical Test Equipment” (,Elektriliste
katsetuspaigaldiste ehitamine ja kait*)

« EN50110-1 (VDE 0105, osa 100) ,Operation of Electrical Installations” (,Elektripaigaldiste kait*)

» |EEE 510 ,IEEE Recommended Practices for Safety in High-Voltage and High-Power Testing*
(,IEEE soovitatud ohutustava kdrgepinge ja suure vdimsusega seotud kontrollkatsete jaoks®)

Peale selle jargige dnnetusjuhtumite valtimiseks kdiki riigis ja kasutuskohas kehtivaid eeskirju.

Enne CIBANO 500 ja selle lisatarvikute kasutamist lugege tahelepanelikult 1abi selles juhendis ,,Getting
Started” esitatud ohutusjuhised.

Arge lilitage seadet CIBANO 500 sisse ega kaitage seadet CIBANO 500 selles kasutusjuhendis
sisalduvat ohutusteavet moistmata. Kui te ei saa mdnest ohutusjuhisest aru, siis votke enne jatkamist
Uhendust OMICRONiga.

CIBANO 500 ning selle lisatarvikute hooldus- ja remonditoid tohivad teha Uksnes valjadppinud
asjatundjad OMICRONi hoolduskeskustes (vt ,Tugi® lehekiiljel 20).
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1.2.2 Ohutusnouded

Jargige kindlasti neid viit ohutusnéuet.

> Katkestage Uhendus taielikult.

» Tagage, et uuesti thendamine poleks véimalik.

» Veenduge, et paigaldis on pingestamata.

» Sooritage maandamine ja luhistamine.

» Tagage kaitse I&hedal paiknevate pingestatud osade vastu.

1.3 Ohutu tootamine

Kontrollstisteemi CIBANO 500 ja selle lisatarvikute kasutamisel jargige alljargnevaid ohutusjuhiseid.

1.3.1 Kontrollseadme terviklus

» Arge muutke, laiendage ega kohandage seadet CIBANO 500 véi selle lisatarvikuid.

» Kasutage Uksnes CIBANO 500 originaallisatarvikuid ja -kaableid. Samuti kasutage koos OMICRON!i
seadmetega Uksnes OMICRON:i lisatarvikuid selles kasutusjuhendis kirjeldatu kohaselt.

» Kaitage seadet CIBANO 500 ja selle lisatarvikuid Gksnes CIBANO 500 kasutusjuhendi jaotises
»1ehnilised andmed” maéaratud keskkonnatingimustes.

1.3.2 CIBANO 500

» Kasutage Uksnes piisavate nimiandmetega toitekaableid.
» CIBANO 500 toitega varustamiseks kasutage ainult kaitsemaandusega (PE) toitevaljundit.

» CIBANO 500 kaitamiseks maksimaalsel véimsusel soovitame kasutada vooluvdrgu liigvoolukaitset
16 A automaatkaitselulitiga.

» Paigutage modteseadmestik selliselt, et saaksite CIBANO 500 holpsalt vooluvérgust lahutada.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid kaablirullil. Sellega hoiate &ra kaabli lilekuumenemise. Selle
asemel kerige pikendusjuhe lahti.

» Arge kasutage seadet CIBANO 500 iima kindla maandusiihenduseta, mille ristldige on vahemalt
6 mm?. Maandage CIBANO 500 kasutajale véimalikult [3hedal.

» CIBANO 500 kiiljepaneelil olev hoiatussiimbol (vt 3.2.2 ,Kuljepaneel” lehekiiljel 11) tahistab kas
sisemisest voi valisest allikast (naiteks jaama akust) parineva ohtliku pinge olemasolu tihes
CIBANO 500 pistikupesadest.

» Parast CIBANO 500 algkaivitamist peab esipaneelil siittima kas punane vdi roheline hoiatustuli. Kui
parast algkaivitamist pdlevad véi on kustunud mélemad hoiatustuled, voib CIBANO 500 olla
defektne. Sel juhul arge kasutage seadet C/IBANO 500 ja p66rduge oma piirkonna OMICRONIi
hoolduskeskusesse.

» Arge kasutage seadet CIBANO 500 ega selle lisatarvikuid kohas, kus leidub plahvatusohtlikke
aineid, ohtlikke gaase voi aurusid.

» Kuitundub, et CIBANO 500 vdi selle lisatarvikud ei toimi digesti, Idpetage nende kasutamine ja votke
Uhendust oma piirkonna OMICRONI hoolduskeskusega.
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Ohutusnouded

1.3.3 Pidage kinni ohutu ala néudest

CcBMC2 cBMC2 i
» 0...300 V alalisvoolu,
0...240 V
-D vahelduvvoolu
\ CB MC2 valjundid

\CB TN3 nﬂl Kontrolliobjekt

CIBANO 500

>
Kaugus:
min 1,5m/ 5 jalga
Korgepingekontrolli Kérgus:
Ohutu ala ala min 1 m/ 3,3 jalga

Joonis 1-1. Ohutu ja kérgepingekontrolli ala eraldamise naide

» Pusige kontrolli ajal kindlasti ohutus alas.

» Enne kaitamist veenduge, et kontrollseadmed ei oleks paigaldatud kaitseldliti likumisteele. Vajaduse
korral sooritage enne kontrollseadmete (naiteks liikumisandurite) paigaldamist mingi toiming.

» Asjakohase kérgepingekontrolli ala maaramiseks votke arvesse nii erinevaid kukkuda véivaid
seadmeid (naiteks CB MC2 mooduleid vdi klambreid) kui ka valesti ihendatud liikuvaid seadiseid.

» Paigutage kontrollseade kuivale ja kindlale pinnale.

1.3.4 Lalitage jaotusseade valja

» Tuvastage kontrolliobjekt ja veenduge, et kasutate vastavat elektriskeemi.
» Blokeerige kdik laadimismehhanismid (néiteks mootor).
» Veenduge, et kaitseliiliti juhtahel ei ole pinge all (naiteks vedru on vabastatud).

» Kontrollige, et kaitselllitit ei saa kaugelt ega kohapeal rakendada vdi sulgeda (kasutage naiteks
kasijuhtseadiseid vdi kaugkasklusi).

» Kui peate tegema Uhendused lisaahelaga (naiteks vabasti mahise voi sulgemismahisega), siis
toimige jargmiselt.

» Lilitage kontrolliobjekt vélja voi lahutage jaama toitest.

» Jargige kindlasti viit ohutusnduet.

» Kasutage kontrollijuhtmete thendamiseks klemmiadaptereid.

» Lilitage toide uuesti sisse Uksnes juhul, kui see on vajalik kontrollimiseks.

OMICRON 5



CIBANO 500, alustamine

1.3.5 Mootmisseadistus

» Kasutage Uksnes kontrollijuhtmeid ja tdoriistu, mis tagavad taieliku kaitse vahetu kontakti eest.
P> Sisestage konnektorid alati taies ulatuses ja kasutage blokeerimismehhanismi.

» Kontrollijuhtmete Gihendamise ajal kontrolliobjektiga vajutage CIBANO 500 esipaneelil asuvat
hadaseiskamisnuppu.

» Arge pange sisend-/valjundpesadesse mingisuguseid esemeid (naiteks kruvikeerajaid).

1.3.6 Kontrollide sooritamine

» Pusige kontrolli ajal ohutus alas.
» Jalgige, et keegi ei viibiks kdrgepingekontrolli alas.
» Enne igasuguseid toiminguid hoiatage inimesi, et nad oleksid teadlikud véimalikest hairetest.

1.4 Korraldusmeetmed

Kohas, kus seadet CIBANO 500 kasutatakse, peab alati olema kattesaadav kasutusjuhend
,CIBANO 500, alustamine® véi e-raamat.

CIBANO 500 kasutajad peavad enne CIBANO 500 kasutamist lugema kasutusjuhendit ning jargima
seal toodud ohutus-, paigaldus- ja kasutusjuhiseid.

Seadet CIBANO 500 ja selle lisatarvikuid tohib kasutada tksnes selles juhendis ,Getting Started*
kirjeldatud viisil. Mis tahes muu kasutusviis ei vasta eeskirjadele. Tootja ja turustaja ei vastuta
vaarkasutusest tingitud kahju eest. Kasutaja votab endale ainuvastutuse ja kogu riski.

Selles juhendis ,Getting Started” esitatud juhiste jargimist peetakse eeskirjade taitmise Giheks osaks.

CIBANO 500 vbi selle lisatarvikute avamine muudab kéik garantiinbuded kehtetuks.

1.5 Lahtiltlus

Kui seadet kasutatakse muul viisil peale tootja ettenahtu, véib seadmestiku tagatav kaitse olla puudulik.
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Ohutusnouded

1.6 Vastavusavaldus

Vastavusdeklaratsioon (EU)

Seade vastab Euroopa Uhenduste Néukogu suunistele, mis kasitlevad liikmesriikide néuete taitmist
seoses elektromagnetilise Ghilduvuse (EMC) direktiivi, madalpingedirektiivi (LVD) ja RoHS-direktiiviga.

FCC compliance (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Declaration of compliance (Canada)
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

1.7 Ringlussevott

See kontrollkomplekt (sealhulgas koik lisatarvikud) ei ole ette ndhtud
kodumajapidamises kasutamiseks. Arge visake kontrollkomplekti kasutusea
l6ppedes olmejaatmete hulka.

ELi riikides (sh Euroopa Majanduspiirkond) asuvatele klientidele

OMICRON:; kontrollkomplektidele kohaldatakse EL-i direktiivi 2012/19/EL elektri- ja

_ elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete (elektroonikaromude) kohta (WEEE-
direktiivi). Osana meie seadusjargsetest kohustustest, mis tulenevad sellest
Oigusaktist, pakub OMICRON kontrollkomplekti tagasivétmist ja volitatud
ringlussevoétuasutustes kaitlemise tagamist.

Viljaspool Euroopa Majanduspiirkonda asuvatele klientidele

Vbtke Uhendust oma riigis keskkonnanduete eest vastutavate asjakohaste
asutustega ja kaidelge OMICRONI kontrollkomplekti Giksnes kohalike digusnduete
kohaselt.
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2 Susteeminouded

Tabel 2-1. Tarkvara Primary Test Manager sisteeminduded

Omadus Noue (* soovitatav)

Operatsioonisiisteem Windows 10, 64-bitine*,
Windows 8.1, 64-bitine*,
Windows 8, 64-bitine*,
Windows 7 SP1, 64-bitine* ja 32-bitine

Protsessor Mitmetuumalisel siisteemil 2 GHz voi kiirem,
Uhetuumalisel siisteemil 2 GHz véi kiirem

Muutmalu Min 2 GB (4 GB*)

Kdvaketas Min 4 GB vaba ruumi

Salvesti DVD-draiv

Graafikaadapter Super VGA (1280 x 768) voi suurema eraldusvdimega videoadapter ja
kuvar'

Liides Etherneti NIC?,
usB 2.0

Tarkvara, mis peab Microsoft Office 2016*, Office 2013, Office 2010, Office 2007

olema installitud
valikuliste Microsoft
Office'i liidesega
funktsioonide jaoks

1. Soovitame graafikaadapterit, mis toetab Microsoft DirectX 9.0 v&i uuemat versiooni.

2. Kontrollimiseks seadmetega TESTRANO 600, CPC 100 ja CIBANO 500. NIC = vérguadapterTESTRANO 600, CPC 100 ja
CIBANO 500 saab iihendada RJ-45-konnektorite abil kas otse arvutiga voi kohtvorku naiteks Etherneti jaoturi kaudu.

3. Kontrollimiseks seadmega FRANEO 800.
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Sissejuhatus

3 Sissejuhatus
3.1 Ettenahtud kasutusotstarve

CIBANO 500 koos oma lisatarvikutega voi autonoomse moodulina on kontrollsiisteem kaitselllitite
kasutuselevdtmiseks ja hooldamiseks. CIBANO 500 abil saab sooritada IEC ja ANSI standardite
kohaselt alljargnevaid kontrollimisi.

» Peakontakti takistuse méoétmine (uQ-meeter)

* Vabasti mahise ja sulgemismahise minimaalse md&tepinge mddtmine

* Mootori voolutugevus ja pinge

» Pea- ja aktiivkontakti ajastuse mddtmine

* Rakendamis- ja sulgemiskaskude saatmine erinevate toimingute sooritamiseks:

avamine (O)

— sulgemine (C)

— taaslilitamine (OC)

— rakendamine-vabastamine (CO)
— automaatne taaslilitamine (O-CO)
- CO-COo

- 0-CO-CO

» Peakontakti dinaamilise takistuse mdotmine, mis vdimaldab kasutajatel sooritada selles jaotises
eespool loetletud toiminguid

« Ajastuse ja dunaamilise takistuse mddtmisega vdivad kaasneda alljargnevad mootmised:
— vabasti mahise ja sulgemismahise voolutugevus ning pinge;
— alapinge korral rakendumise funktsiooni kontroll;
— peakontakti liikumine.

CIBANO 500 toimib Uksnes Etherneti Ghenduse kaudu valise arvutiga Uhendatuna. Tarkvara Primary
Test Manager abil saate maaratleda, parameetrida ja taita erinevaid osaliselt automaatseid kontrolle.

3.2 Uhendused ja juhtseadised

CIBANO 500 on saadaval koos kahe lidesmooduliga:
« moodul EtherCAT®", mis annab kasutaja kasutusse neli EtherCAT®- liidest;
» lisamoodul, mis annab kasutaja kasutusse Uhe EtherCAT®-i liidese ja kolm AUX-liidest.

CIBANO 500 uhendusi ja juhtseadiseid on kujutatud alljargnevatel joonistel.

1. EtherCAT® on registreeritud kaubamérk ja patenditud tehnoloogia, mida litsentsib Beckhoff Automation GmbH, Saksamaa.
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3.21 Esipaneel

Hadaseiskamisnupp

Vajutage seda nuppu, kui soovite kdik voolu-
ja pingevaljundid viivitamata valja lulitada.
Vt 3.2.4 ,Hadaseiskamisnupp® lehekiiljel 13.

CIBANO 500,

OMICRON

Mootmise kaivitamise/seiskamise nupp
Vajutage seda nuppu, et aktiveerida

Hoiatustuled, mis néaitavad ohutut té6tamist CIBANO 500 viljundid ja alustada méatmist.
ning voimalikku ohtlikul tasemel pinget ja/voi Kui soovite mé6tmise I6petada, vajutage veel
voolutugevust CIBANO 500 valjunditel. kord sama nuppu.

Vt Tabel 3-1. ,Hoiatustuled” lehekiiljel 13.

Joonis 3-1. CIBANO 500 eestvaade

Voimalik on kérgepingest voi suurest voolutugevusest tingitud surmajuhtum voi
raske vigastus

» Arge varjake hoiatustulesid (naiteks arvutiga), sest hoiatustuled annavad marku
voimalikest ohtudest.

» Pidage seadmega CIBANO 500 to6tamisel hoiatustulesid alati silmas.
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Sissejuhatus

3.2.2 Kiljepaneel

A - VALJUND/SISEND (CAT Il / 300 V) Hoiatusstmbol
Konfigureeritav valjund/sisend (A) A VtTabel 3-1. ,Hoiatustuled”
Valjund: vahelduv- vdi alalispinge voi -voolutugevus lehekdiljel 13.

Sisend: analoog- voi binaarsisend

B - VALJUND/SISEND

Konfigureeritav valjund/sisend (B) Analoog-pingesisend /
Valjund: vahelduv- voi alalispinge voi - valistoite sisend Samapotentsiaalne
voolutugevus maandusklemm

Sisend: analoogsisend

@

A - QUTPUT|/ INPUT [CAT 11l / 300 V)

MCA/1+ MCB/1+ MCC/1+ MCN/-

B - OUTPUT / INPUT [CAT I / 300 V)

VALINE VOIMENDI

Mitte GUhendada. WP/l-  CLOSE/l-  SUP/I- N/V- MOTOR/Ve

Funktsionaalsus pole

juurutatud. .
) '5‘

VALISMOODULID

Ethert

Neli EtherCAT®-i lidese —
RJ-45-pesa valiste
EtherCAT®-i
alluvseadmete ) v . No»
Uhendamiseks ‘ 4 2
seadmega
CIBANO 500

SERIAL NETWORK

EtherCAT®-i sideolekut
naitavad margutuled

Lahtestatav Vérgutoite pesa,
Toiteldliti vooluvérgu Uhefaasiline, vahelduvvool
ligpingekaitse 100 V...240 V, 50/60 Hz

| I
OHUTUS JADAPORT VORK

Ohutuslukkude voi 3-Position Mitte Gihendada. RJ-45-pesa CIBANO 500
Remote Safety Switch Funktsionaalsus arvutiga Uhendamiseks
Uhendamiseks pole juurutatud.

Joonis 3-2. CIBANO 500 kilgvaade koos EtherCAT®-i mooduliga
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A — VALJUND/SISEND (CAT Il / 300 V)
Konfigureeritav valjund/sisend (A)

Valjund: vahelduv- véi alalispinge vdi -voolutugevus
Sisend: analoog- voi binaarsisend

B — VALJUND/SISEND
(CAT 111/ 300 V)

Konfigureeritav valjund/sisend (B)

Valjund: vahelduv- voi alalispinge voi -

voolutugevus
Sisend: analoogsisend

VALINE VOIMENDI
Mitte Uhendada.
Funktsionaalsus pole
juurutatud.

VALISMOODULID
Uks EtherCAT ™-i liidese
RJ-45-pes@§ valise
EtherCAT™-i
alluvseadme
Uhendamiseks
seadmega

CIBANO 500

EtherCAT®-i sideolekut
naitavad margutuled

C — SISEND
(CAT Il / 300 V)
Kolm pingesisendit

VIN (CAT Il / 300 V)
Analoog-pingesisend /
vélistoite sisend

A - OUTPUTY INPUT (CAT I11 / 300 V)

MCA/1+

MCB/1+ McC/1+ MCN/-

B - OUTPUT / INPUT [CAT Il /300 V)

TRIP/1-

CLOSE/I- SUP/I- N/V- MOTOR / V+

Hoiatussiimbol
/A\ Vt Tabel 3-1. ,Hoiatustuled*
lehekdljel 13.

Samapotentsiaalne
maandusklemm

C - INPUT (CAT 111/ 300 V)

SAFETY 1 SAFETY 2

lisakontaktide jaoks
Léhtestatav
Toiteluliti vooluvorgu
ligpingekaitse
I |
OHUTUS JADAPORT

Ohutuslukkude véi 3-Position

Remote Safety Switch
Uhendamiseks

Mitte Ghendada.
Funktsionaalsus
pole juurutatud.

Joonis 3-3. CIBANO 500 kiillgvaade koos lisamooduliga

12

Vérgutoite pesa,
Uhefaasiline, vahelduvvool
100 V...240 V, 50/60 Hz

VORK

RJ-45-pesa CIBANO 500
arvutiga thendamiseks
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Sissejuhatus

3.2.3 Hoiatustuled

Seadmel CIBANO 500 on alljargnevad hoiatustuled, mis naitavad ohutut td6tamist ja véimalikke ohte.

Tabel 3-1. Hoiatustuled

Hoiatustuli Kirjeldus CIBANO 500 olek Tooseisund
Esipaneelil pdleb CIBANO 500 on sisse  Ohutu t66seisund, kuni valjastpoolt
roheline margutuli. [Ulitatud ja téotab ei rakendata pinget. (Kuni ei pole
ootereZiimis. kiiljepaneeli hoiatussiimbol.)
Pdleb moo6tmise Kontroll on ette
kaivitamise/seiskamise valmistatud ja
nupul paiknev sinine kaivitamiseks valmis.
sOOr.
Vilgub mo6tmise Kontroll on kaivitumas. ' Ohtlik t66seisund
kaivitamise/seiskamise CI/BANO 500 valjunditel A
nupul paiknev sinine voib esineda ohtlikul
sd0r. tasemel pinget ja/voi
voolutugevust.
4 Esipaneelil pdleb Kontroll kaib. ' Ohtlik t66seisund
O punane margutuli. CIBANO 500 valjunditel /A\
voib esineda ohtlikul ’

tasemel pinget ja/voi
voolutugevust.

Kdiljepaneelil asuv CIBANO 500 ' Ohtlik to6seisund
hoiatussumbol vilgub.  sisenditel/valjunditel A

esineb mootmisolekust
olenemata ohtlikul
tasemel (> 42 V) pinget.

B>

3.2.4 Hadaseiskamisnupp

Hadaseiskamisnupu vajutamine lUlitab viivitamata valja kdik CIBANO 500 valjundid ja seiskab
kaimasoleva moo6tmise. Parast hadaseiskamisnupu vajutamist ei vdimalda Primary Test Manager
mddtmist kaivitada.

Et mddtmine parast hadaseiskamise pdhjuse kdrvaldamist uuesti kaivitada, vabastage

hdadaseiskamisnupp seda ettevaatlikult pdorates, kidpsake tarkvara Primary Test Manager nupul Start
(Kaivita) ning seejarel vajutage mo6tmise kaivitamise/seiskamise nuppu.

Kui soovite lisateavet CIBANO 500 lisatarvikute kohta, siis vaadake CIBANO 500 PTM-i kasutusjuhendi
jaotist ,Lisatarvikud®.
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3.3 Primary Test Manager

Primary Test Manager on juhttarkvara kdrgepingepaigaldiste kontrollimiseks OMICRONi
kontrollstisteemide abil. Primary Test Manager annab kasutaja k&sutusse arvuti ja kontrollkomplekti
vahelise kasutajaliidese ning on abiks riistvara konfigureerimisel ja kontrollide hindamisel.

Tarkvara Primary Test Manager abil saate luua uusi té6llesandeid, taita ettevalmistatud tédllesandeid,
hallata objekte, luua uusi kasikontrolle, avada olemasolevaid kasikontrolle ja sooritada kontrolle.
Méaaratud kontrolli jaoks vajalikud mdotmised saate sooritada kdigest kontrollsusteemi CIBANO 500
esipaneelil asuva mootmise kaivitamise/seiskamise nupu vajutusega. Parast kontrolli sooritamist on
vdimalik koostada pdhjalik kontrolliaruanne. Primary Test Manager t66tab arvutis ja vahetab seadmega
CIBANO 500 andmeid Etherneti liidese kaudu.

Kui soovite tépset teavet tarkvara Primary Test Manager kohta, siis vaadake CIBANO 500 PTM-i
kasutusjuhendi asjakohaseid jaotisi.

3.4 Puhastamine

Voimalik on korgepingest voi suurest voolutugevusest tingitud surmajuhtum voi

raske vigastus

» Arge puhastage kontrollikomplekti CIBANO 500, kui see on kontrolliobjektiga
Uhendatud.

» Enne CIBANO 500 ja selle lisatarvikute puhastamist tuleb kontrolliobjekt, lisatarvikud
ja thenduskaablid kindlasti lahti Ghendada.

Kasutage CIBANO 500 ja selle lisatarvikute puhastamiseks isopropuilalkoholiga niisutatud lappi.
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4 Paigaldamine

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas kontrollsisteemi CIBANO 500 kasutusele votta. CIBANO 500
talitlust juhib tarkvara Primary Test Manager. Seega tuleb enne CIBANO 500 kaitamist installida Primary
Test Manager ja Uhendada CIBANO 500 arvutiga.

4.1 CIBANO 500 arvutiga iihendamine

CIBANO 500 vahetab arvutiga andmeid Etherneti lidese kaudu. CIBANO 500 arvutiga Ghendamiseks
toimige jargmiselt.

1. Uhendage komplekti kuuluv Etherneti kaabel CIBANO 500 kiiljepaneeli vorgupessa NETWORK.
2. Uhendage Etherneti kaabli teine ots arvuti Etherneti pessa.

3. Kontrollige, kas koos seadmega CIBANO 500 tarnitud ohutuslukud on tGihendatud kiiljepaneeli
ohutusportidesse SAFETY (vt 3.2.2 ,Kiiljepaneel® lehekiiljel 11).

4.2 CIBANO 500 sisselulitamine

CIBANO 500 sisselillitamiseks toimige jargmiselt.

1. Uhendage CIBANO 500 samapotentsiaalne maandusklemm (vt 3.2.2 ,Kiiljepaneel* lehekdljel 11)
maandusega kasutajale véimalikult [8hedal.

2. Uhendage toitekaabel CIBANO 500 kiiliepaneelil asuvasse toitepessa.
3. Uhendage toitekaabli vérgupistik toitevaljundisse.
4. Vajutage CIBANO 500 killjepaneelil asuvat toiteldlitit.

4.3 Tarkvara Primary Test Manager installimine

Et miinimumnduded oleksid taidetud, peab arvutis té6tama tarkvara Primary Test Manager, vt
2 ,Susteeminduded” lehekdiljel 8.

» Tarkvara Primary Test Manager installimiseks pange komplekti kuuluv tarkvara Primary Test
Manager DVD-ketas arvuti DVD-draivi ja jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

4.4 Tarkvara Primary Test Manager kaivitamine ja
seadmega C/IBANO 500 iihendamine

» Tarkvara Primary Test Manager kaivitamiseks kldpsake esmalt tegumiriba Uksusel Start (Kaivitus)
ja kldpsake valikul OMICRON Primary Test Manager. Vdite ka teha topeltklpsu tarkvara

OMICRON Primary Test Manager ikoonil @ mis paikneb tddlaual.
» Uhenduse loomiseks seadmega CIBANO 500 valige see loendist ja seejarel kldpsake nupul
Connect (Uhenda).

ABO11F Connect
Version 4.10 {0613) [CIBANO-500]

-

More ¥

Joonis 4-1. Uhenduse loomine seadmega CIBANO 500
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Kui Uhenduse loomine seadmega C/IBANO 500 ei 6nnestunud ja roheline margutuli pdleb plsivalt, siis
oodake mdni sekund ja seejarel tehke Uks jargnevatest toimingutest.

» Kldpsake nupu Connect (Uhenda) all oleval valikul More (Rohkem) ja seejérel kidpsake nupul
Refresh (Varskenda).

» Vajutage klahvi F5.

Kui seadet CIBANO 500, millega soovite Gihenduse luua, ei ole kattesaadavate seadmete loendis néha,
siis toimige nii, nagu kirjeldatakse CIBANO 500 PTM-i kasutusjuhendi jaotises , Térkeotsing®.

Teine vdimalus on hallata Ghendust seadmega CIBANO 500 tarkvara Primary Test Manager olekuribalt
(vt CIBANO 500 PTM-i kasutusjuhendi jaotist ,,Olekuriba®).

Seadmes C/IBANO 500 on manustarkvara ja pusivara ning moodulites CB MC2, CB TN3 ja IOB1 on
pusivara. Manustarkvara uuendamiseks on vajalik eritoiming, kdiki muid uuendusi saab teha tavatoo
kaigus.

441 CIBANO 500 manustarkvara uuendamine

CIBANO 500 manustarkvara peab thilduma tarkvaraga Primary Test Manager. CIBANO 500
manustarkvara saate uuendada tarkvara Primary Test Manager avakuval.

» CIBANO 500 manustarkvara uuenq_amiseks valige loendist seade, mida soovite uuendada, ja
seejarel klopsake nupul Connect (Uhenda). Vajaduse korral palub Primary Test Manager teil
CIBANO 500 manustarkvara uuendada.

Teise vdimalusena vbite toimida jargmiselt.

1. Valige avakuval loendist seade, mida soovite uuendada.

2. Kldpsake nupu Connect (Uhenda) all oleval valikul More (Rohkem) ja seejérel kidpsake nupul
Update device software (Uuenda seadme tarkvara).

3. Tehke dialoogiaknas Select CIBANO Update Image (Valige CIBANO uuendustommis)
topeltkldps failil embeddedimage.tar.

Kui CIBANO 500 manustarkvara uuendamisel ilmneb probleeme, siis toimige nii, nagu kirjeldatakse
CIBANO 500 PTM-i kasutusjuhendi jaotises , Térkeotsing®.

4.4.2 CIBANO 500 pusivara uuendamine

Parast CIBANO 500 manustarkvara uuendamist on vdib-olla vaja uuendada ka CIBANO 500 pisivara
vdi moodulite CB MC2, CB TN3 ja IOB1 plsivara. Kui on vaja uuendada pusivara, kuvatakse parast
mdne kontrolli valimist alljargnev teavitusriba.

@ Ficmware update A firmware update of the connected test set is required. Plesse start the firmware update in order to use the full functionality of the
e

supply wil
rial numl

be turned off prior to the firmware update. Start firmware update
eri ber
1

Joonis 4-2. CIBANO 500 ja Ghendatud valismoodulite pusivara uuendamine

» CIBANO 500 pusivara uuendamiseks kldpsake nupul Start firmware update (Kaivita pisivara
uuendus).

16 OMICRON



Paigaldamine

44.3 Seadme veebiliidese avamine

Seadme veebisaidil saate seadme sisseehitatud tarkvara uuele versioonile Ule viia, logifaile hankida,
tarkvarakujunduse vanale versioonile tagasi viia, seadet taaskaivitada ja litsentsifaile hallata.

Seadme veebiliidese avamiseks tehke jargmist.
1. Valige avakuval loendist seade.

2. Kldpsake nupu Connect (Uhenda) all oleval valikul More (Rohkem) ja seejérel kidpsake valikul
Open device web interface (Ava seadme veebiliides).
Vaikebrauseris avatakse veebisait seadme IP-aadressiga.

4.5 CIBANO 500 uhendamine kontrolliobjektiga

Voimalik on koérgepingest voi suurest voolutugevusest tingitud surmajuhtum voi

raske vigastus

» Arge iihendage seadet CIBANO 500 kontrolliobjektiga enne, kui olete kontrolliobjekti
viie ohutusreegli kohaselt lahutanud.

» Jargige CIBANO 500 kontrolliobjektiga thendamisel kindlasti viit ohutusreeglit (vt
1.2.2 ,Ohutusnduded* lehekiiljel 4) ning koiki muid asjakohaseid seadusi ja
ettevottesiseseid ohutusstandardeid.

Teil on véimalik Ghendada CIBANO 500 kontrolliobjektiga ilma jaama muid osi lahti thendamata voi
koos taieliku jaamast lahtilhendamisega, nagu on kujutatud alltoodud joonisel.

I'_I____'I r—I————'l
Naiteks Naiteks

l relee I l juhtruum
L —| — — — — d L —| — — — —

Vabasti Sulgemis- CIBANO 500
mahis mahis

Joonis 4-3. CIBANO 500 pdhimétteline kontrolliobjektiga tUhendamise viis

CIBANO 500 kontrolliobjektiga Ghendamiseks toimige jargmiselt.

1. Uhendage CIBANO 500 samapotentsiaalne maandusklemm (vt 3.2.2 ,Kiiliepaneel“ lehekdiljel 11)
maandusega kasutajale voimalikult [3hedal.
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2. Tehke Uks alltoodud toimingutest.

» Veenduge, et Uhenduspunktid on pingestamata. Kui tUhenduspunktid on pinge all, vdib see
ohustada kasutajat, kuid ei ole ohtlik kontrollkomplektile. Uhendage CIBANO 500 klambrite abil
kaitsellliti vabasti mahise ja sulgemismahisega ilma jaama muid osi lahutamata. Selle meetodi
eeliseks on, et pole vaja muuta kaitseluliti ja jaama vahelist kaabeldust. Puuduseks on see, et
pinge puudumist ihenduspunktides on keeruline tagada. CIBANO 500 Gihendamine ajal, mil
Uhenduspunkt on pingestatud, néuab erilisi ohutusmeetmeid, mis séltuvad ettevétte ja riiklikest
standarditest. OMICRON ei soovita selgesdnaliselt nii toimida.

» Lahutage kaitsellliti punaste ristidega tahistatud punktides taielikult alajaamast. Seejarel
Uhendage CIBANO 500 klambrite abil kaitsellliti vabasti mahise ja sulgemismahisega. Keskpinge
kaitselllitite puhul saab seda sageli teha Uhe pistiku eemaldamise teel ja seetbttu on see

soovitatav maksimaalse ohutuse tagamiseks.

Alljargnevatel joonistel on kujutatud CIBANO 500 tuupilised méodtmisseadistused keskpinge ja
kérgepinge kaitseliilitite kontrollimiseks. Soltuvalt tarkvara Primary Test Manager seadistusest on
vdimalikud ka paljud muud konfiguratsioonid.

A1
A2
A3
AN |—

CIBANO 500
B1

B2

B4

BN

L+ | T

Rt

*r—o—

Vabasti Sulgemis-
mahis mahis

Joonis 4-4. Tudpiline médtmisseadistus keskpinge kaitselllitite ajastuskontrolliks koos taieliku jaamast

lahutamisega
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CBMC2
CBMC2

1/ 1/
VALISMOO A1 Kaitseldliti

DULID A2
AN }—
CIBANO 500 F— - — -
B1
gi ! AUX 1
[ ] [
BN |+ I T/‘ - = - —
[
J_ | Vabasti Sulgemis-
— | mahis méhis
|
L

Joonis 4-5. Tuupiline mddtmisseadistus kdrgepinge kaitselllitite kontrollimiseks
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Tugi

Kui toéotate meie toodetega, soovime pakkuda teile suurimaid véimalikke eeliseid.
Kui vajate mingisugust tuge, oleme siin, et teid aidata.

24/7 tehniline tugiteenus — saate tugiteavet

www.omicronenergy.com/support

Meie tehnilise toe teabetelefoni kaudu saate tGihendust asjatundlike tehnikutega,
kes vastavad kaigile teie kiisimustele. Odpaev labi — padev ja tasuta.

Kasutage meie 24/7 tehnilise toe teabetelefone:
Ameerika: +1 713 830 4660 voi +1 800-OMICRON
Aasia / Vaikse ookeani piirkond: +852 3767 5500
Euroopa / Kesk-lda / Aafrika: +43 59 495 4444

Lisaks voite veebisaidilt www.omicronenergy.com leida meie hoolduskeskuse voi
mdadgipartneri, mis asub teile kdige lahemal.

Kliendiala — olge asjadega kursis

www.omicronenergy.com/customer

Meie veebisaidi kliendiala on rahvusvaheline teadmiste vahetamise platvorm. Siit
saate alla laadida kdigi toodete varskeimad tarkvarauuendused. Meie
kasutajafoorumis saate jagada oma kogemusi.

Teabeteeki lehitsedes leiate markmeid rakenduste kohta, konverentsimaterjale,
artikleid igapaevastest toéokogemustest, kasutusjuhendeid ja palju muud.

@ OMICRON Academy - lisateave

www.omicronenergy.com/academy

OMICRON Academy pakutavatel koolituskursustel saate toote kohta lisateavet.

OMICRON electronics GmbH, Oberes Ried 1, 6833 Klaus, Austria, +43 59 495
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